EHH6240ISK

0O
OO0

CS Varna deska
ET Pliidiplaat
LV Plits

LT Kaitlenté

[{] Electrolux

Navod k pouziti
Kasutusjuhend
LietoSanas instrukcija
Naudojimo instrukcija

34
51



2

www.electrolux.com

OBSAH

1. BEZPECNOSTNI INFORMAGCE ..ot oot oottt 3
2. BEZPECNOSTNI POKYNY oottt ettt 4
3. POPIS SPOTREBICE. ..o oo oo e e 7
4. DENNIPOUZIVANI ...ttt 8
B. TIPY A RADY ..ottt ettt ee ettt et et 10
6. CISTENI A UDRZBA. ... oo ettt 11
7. ODSTRANOVANI ZAVAD.......coo oot 12
8. INSTALACE ...ttt ettt 14
9. TECHNICKE UDAUJE.....c. oot 16
10. ENERGETICKA UCINNOST ..ottt 17

MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi€ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. PFfistupné €asti jsou horké.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotrebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

.- Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.
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. VAROVANI: Ptiprava jidel s tuky &i oleji na varné
desce bez dozoru mize byt nebezpetna a zpusobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebiC a poté plameny zakryjte napr. vikem nebo
hasici rouskou.

. POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U
kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzite.

- VAROVANI: Nebezpeci pozaru: Nepokladejte véci na
varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na
paru.

- Po pouziti vypnéte pfisluSnou ¢ast varné desky
ovladaCcem a nespoléhejte na detektor nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebiC, abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
drazu.

- VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo
od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je souCasti spotfebice. Pri
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit k

nehodé.
2. BEZPECNOSTNI POKYNY
2.1 Instalace » Odstrante veskery obalovy material.
o » Poskozeny spotfebic neinstalujte ani
C VAROVANI! nepouzivejte.
Tento spotiebi¢ smi * Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

instalovat jen kvalifikovana spolu s timto spotfebicem.
osoba.



* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicl a nabytku.

« Pri premist'ovani spotrebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

* Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
dlvodu vihkosti.

« Chrante dno spotrebiCe pred parou a

vlhkosti.

* Spotrebi¢ neinstalujte vedle dveri Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotrebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

» Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotfebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

* Spodek spotfebice se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

» Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespori 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostate¢nym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

é VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

* Pred kazdou udrzbou nebo cisténim
je nutné se uijistit, Ze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.

» Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na

typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

« Ujistéte se, ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu ¢i zastreky (je-li soucasti
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vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastrcku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastr€ka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebice. Toto izola¢ni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.
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2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebi€ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto*.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak Urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystriknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahfati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz varite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlize zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
pfedméty nebo predméty obsahuijici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poSkozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predmeéty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny ¢&i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je ur€en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a Gdrzba

Spotrebi¢ Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed provadénim udrzby spotfebic
odpojte od elektrické sité.

K ¢isténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni dfady.



« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
« Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stredisko.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu

il

il

| |
45m (180mm)
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72

CESKY

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel

L.l
| 189

O8]

0

o

)
- + 30

[

K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

7

Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
citko
® ZAP/NVYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
5 Blokovani tlacitek / Dét-  Slouzi k zablokovani a odblokovani ovla-
ska bezpecénostni pojist-  daciho panelu.

ka

Slouzi k volbé varné zony.

~

Displej nastaveni teploty

Ukazuje nastaveni teploty.
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Se- Funkce
nzoro-

vé tla-

citko

Poznamka

g T

Slouzi k nastaveni teploty.

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

E] _ @ Varna zéna je zapnuta.

(F) Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.

+ Fidfem Doslo k poruse.

Varna zoéna je stale horka (zbytkové teplo).

Je zapnuta funkce Blokovani tladitek /Détska bezpecnostni po-
jistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni

zadna nadoba.

(-] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 Ukazatel zbytkového tepla

IndukEni varné zony vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

C VAROVANI!
Nebezpeci popaleni

zbytkovym teplem.
4. DENNI POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

vSechny varné zény jsou vypnute,

po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

se deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou z6nu vychladnout.



* pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti E]
a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
1-2 6 hodin
3-4 5 hodin
5 4 hodiny
6-9 1,5 hodiny

4.3 VVybér varné zony
Varnou zonu nastavite stisknutim

senzorového tlacitka E] prislusné varné
z6ny. Displej zvyrazni indikaci nastavené

teploty ().
4.4 Nastaveni teploty

Nastavte varnou zénu.

Pomoci + zvysite nastavenou teplotu.
Pomoci — snizite nastavenou teplotu.

Soucasnym stisknutim + a~— vypnete
varnou zénu.

4.5 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zonam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na
nejvyssi teplotu.

Viz Cast , Technické

informace”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
nejprve nastavte varnou zonu a poté

nastavte nejvyssi teplotu. Stisknéte + a
rozsviti se @)
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Vypnuti funkce: stisknéte —.

4.6 Blokovani tlac¢itek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte B Na Ctyfi
sekundy se rozsviti .

Vypnuti funkce: stisknéte & Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

4.7 Détska bezpec€nostni
pojistka

Tato funkce brani neamyslnému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavuijte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte B. zobrazi se

. Pomoci ® varnou desku vypnéte.

Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na

Ctyfi sekundy stisknéte B Zobrazi se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.
Vyrazeni funkce na jedno vareni:
zapnéte varnou desku pomoci @
Rozsviti se . Na Ctyfi sekundy

stisknéte B Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

4.8 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

« Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3 700 W.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zoény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
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zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.
» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.
» Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

5. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

@ Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

Material varnych nadob

« vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku
vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné z6né nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohfeje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zony se do urcité miry
automaticky pfizplUsobi velikosti dna
nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s menSim nez

minimalnim primérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

* praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendviCova
konstrukce).

» piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych materiall (sendvi¢ova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

« cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

« syceni, bzuCeni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a
neznamenaji zadnou zavadu varné
desky.

5.3 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo Umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zéna se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.
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Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

-1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potfeby

1-2 Holandska omacka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
Sténi: masla, ¢okolady, zela-
tiny.

1-2 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Varte s poklickou.
lety, michana vejce.

2-3 DusSeni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespor dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla
jidel. béhem ohfivani obas zami-

chejte.

3-4 PoduSeni zeleniny, ryb, ma- 20 -45 Pridejte nékolik 1Zic tekutiny.
sa.

4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

4-5 Vareni vétSiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a prisady.
del, duseného masa se zele- 150
ninou a polévek.

6-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15  V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné Fizky,
steaky.
9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v
hrnci), fritovani hranolk.
Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.
6. CISTENI A UDRZBA

+ Skrabance nebo tmavé skvry na

VAROVANI! pr . .
y . . . povrchu nemaiji vliv na funkci varné
Viz kapitoly o bezpec¢nosti. desky
. L. » Pouzijte specialni Cistici prostfedek
6.1 VSeobecné informace vhodny na povrch varné desky.

- Varnou desku po kazdém pouziti » Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

oCistéte. Rigax o 4
» Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou 6.2 Cisteni varne desky
spodni stranou. » Okamzité odstrante: roztaveny plast,

plastovou folii, cukr nebo jidlo
obsahuijici cukr. Pokud tak neucinite,
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necistota muze varnou desku vlhkym hadfikem s neabrazivnim
poskodit. Vyvarujte se popaleni. mycim prostfedkem. Po vycisténi
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke varnou desku osuste meékkym
sklenénému povrchu a posunujte ostfi hadrem.
po povrchu desky. * Odstrante kovové lesklé zbarveni:
* Odstrante po dostatecném pouzijte roztok vody s octem a
vychladnuti varné desky: skvrny od vycCistéte sklenény povrch pomoci
vodniho kamene, vodové krouzky, navlihé¢eného hadriku.

tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém Mozna pfigina Reseni

Varnou desku nelze za- Varna deska neni zapoje-  Zkontrolujte, zda je varna

pnout ani pouzivat. na do elektrické sité nebo  deska spravné zapojena
neni pfipojena spravné. do elektricke sité. Viz

schéma zapojeni.

Je spalena pojistka. Zkontrolujte, zda pri¢inou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 10
sekund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice  Stisknéte pouze jedno se-
senzorovych tlagitek sou-  nzorové tlacitko.
Casné.

Na ovladacim panelu je Vycistéte ovladaci panel.
voda nebo skvrny od tuku.

Ozve se zvukovy signal a  Zakryli jste jedno nebo vi-  Odstrante predmét ze se-
varna deska se vypne. ce senzorovych tlagitek. nzorovych tlacitek.

Kdyz je varna deska vy-

pnuta, ozve se zvukovy

signal.

Varna deska se vypne. Nécim jste zakryli senzoro- Odstrante predmét ze se-
vé tlasitko O. nzorového tlacitka.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Ukazatel zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zona byla zapnuta
jen kratkou dobu, a neni
proto horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Funkce Fizeni vykonu je
zapnuta.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Senzorova tlacitka se
zahfivaiji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

Zobrazi se E]

Funkce automatického vy-
pnuti je zapnuta.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Zobrazi se .

Je zapnuta funkce détské
bezpecnostni pojistky nebo
blokovani tlacitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Zobrazi se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast ,Tipy a rady".

Primér dna nadoby je pro
varnou zoénu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozméry.

Viz ¢ast ,Technické infor-
mace*.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrickeé sité. Vy-
pojte pojistku v domaci
elektroinstalaci. Opét ji
pfipojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.

Zobrazi se (4],

U varné desky doslo k chy-
bé, protoze se vyvarila vo-
da z nadoby. Spustila se
funkce automatického vy-
pnuti a ochrana proti
prehfati varné zony.

Vypnéte varnou desku.
Odstranite horkou nadobu.
Po priblizné 30 sekundach
varnou zénu opét zapnéte.
Pokud byl problém ve var-
né nadobg, chybové hlase-
ni se prestane zobrazovat.
Ukazatel zbytkového tepla
se mize nadale zobrazo-
vat. Nechte varnou nadobu
dostate¢né vychladnout.
Zkontrolujte, zda Ize var-
nou nadobu pouzit s var-
nou deskou.

Viz Cast , Tipy a rady*.
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7.2 Kdyz nenaleznete FeSeni...

Pokud problém nemUzete vyfesit sami,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Pred instalaci spotfebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

SEérioveé Gislo ......eeveeviiiiieee,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

8.4 Montaz

desku pouzivali spravnym zpUsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z autorizovaného servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyZz je spotfebic jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaru¢nich podminkach jsou
uvedeny v zaruéni prirucce.

vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Obratte se
na mistni servisni stfedisko.
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8.5 Ochranna skfin

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy Stitek

Model EHH6240ISK
Typ 60 GAP D5 AU
Indukce 6.6 kW
Sér.C. cooeveee
ELECTROLUX

9.2 Technické udaje varnych zon

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(dodate€né pfislusenstvi), neni nutné
zachovat predni prostor o Sifce 2 mm pro
proudéni vzduchu a instalovat ochranné
dno pfimo pod varnou deskou. Ochranna
skiin nemusi byt v nékterych zemich v
nabidce. Obrat'te se na svého mistniho
dodavatele.

Ochrannou skfin nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

PNC 949 492 087 02
220-240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Rumunsku
6.6 kW

cex

Varna zéna Nominalni vy- Funkce posi- Délka chodu Praimér nad-
kon (maximal- leni vykonu funkce Funkce oby [mm]
ni nastaveni  [W] posileni vyko-
teploty) [W] nu [min]
Leva predni 2300 2800 10 180 -210
Leva zadni 1200 - - 125 - 145
Prava predni 1200 1800 4 125 - 145
Prava zadni 1800 - - 145 - 180

Vykon varnych zén se mlize nepatrné
liSit od udaju uvedenych v této tabulce.
Méni se na zakladé materialu a priméru
varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledk( vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez pramér uvedeny v tabulce.
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10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu EHH6240ISK
Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zon 4
Technologie ohfevu Indukéni deska
Primér kruhovych var- Leva predni 21,0 cm
nych zén (9) Leva zadni 14,5 cm
Prava predni 14,5 cm
Prava zadni 18,0 cm
Spotieba energie varnych Leva predni 168,0 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 195,0 Wh / kg
Prava predni 182,0 Wh / kg
Prava zadni 198,0 Wh / kg
Spotfeba energie varné 185,8 Wh / kg
desky (EC electric hob)
EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na » Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
vareni pro domacnost - ¢ast 2: Varné nadoby poklickami.

desky - metody pro méfeni vykonu » Pred zapnutim varné zény na ni

polozte varnou nadobu.

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se Fidit nize
uvedenymi radami.

* PFi ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potrebujete.

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/.&-) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

* Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred
varné zony.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosidrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada Ule 8-aastased lapsed
ning fuusilise, sensoorse voi vaimse erivajadusega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see t6otab vai jahtub. Mitmed juurdepaasetavad osad
on kuumad.

- Kui seadmel on olemas lapselukk, tuleks see sisse
lGlitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid 1abi viia.

- Alla 3-aastasi lapsi ei tohi kunagi t66tava seadme
lahedusse lubada.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kitteelemente ei puutuks. Alla 8-aastased lapsed
tohivad olla seadme laheduses ainult siis, kui nad on
taiskasvanu pideva jarelvalve all.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimissusteemi abil.
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. HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma oli,

arge jatke toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua
tulekahju.

. Arge KUNAGI irritage kustutada tuld veega, vaid

lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.

- ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.

Lahiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.

. HOIATUS! Siittimisoht: Arge hoidke keeduvéljadel

mingeid esemeid.

- Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi

ei tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad
kuumeneda.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
- Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidielement valja;

arge jaage lootma Uksnes ndudetektorile.

- Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on méranenud,

lUlitage seade valja, et valtida voimalikku elektrilooki.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes

valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi

kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine » Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.
HOIATUS! * Kuna seade on raske, olge selle
Seadet tohib paigaldada liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
ainult kvalifitseeritud tehnik. toéokindaid ja kinnisi jalandusid.
» Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste
+ Eemaldage koik pakkematerjalid. eest sobiva tihendi abil.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada « Kaitske seadme péhja auru ja

ega kasutada. niiskuse eest.

» Jargige seadmega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.



Arge paigutage seadet ukse kdrvale
ega akna alla. Vastasel korral voivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite
kohale, siis jalgige, et seadme pdhja
ja Ulemise sahtli vahele jaaks piisavalt
ruumi éhuringluse jaoks.

Seadme pohi voib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks
paigaldage seadme alla kindlasti
mittesuttivast materjalist
eralduspaneel.

Veenduge, et tddpinna ja selle all
oleva kapi vahele jadks 2 mm
ventilatsiooniruumi. Garantii ei hélma
ebapiisava ventilatsiooniruumi tottu
tekkinud kahjustusi.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektrithendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Veenduge, et seade on oOigesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage oiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
porutuskaitse.

Paigaldage juhtmetele tdbmbetokis.
Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Ghendate.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
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Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada iima todriistadeta.

» Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge sinna
toitepistikut pange.

» Seadet valja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriloogioht!

* Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

» Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

* Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

» Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

* Arge jatke tootavat seadet
jarelevalveta.

» Lilitage keeduvali parast kasutamist
alati vélja.

. Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.

» Arge pange so00giriistu voi potikaasi
keeduvaljadele. Need véivad minna
kuumaks.

* Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

» Arge kasutage seadet td6pinna ega
hoiukohana.
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Kui seadme pinda peaks tekkima
mora, tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. Elektrildogioht!
Inimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toiduained kuuma olisse,
voib see hakata pritsima.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 0li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult sittida.
Kasutatud 6li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata 0li.
Arge pange siittivaid v&i sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle [ahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid néusid
juhtpaneelile.

Arge pange pange kuuma ndukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ega laske ndudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda.
Pliidi pind vGib puruneda.

Arge lulitage keeduvalju sisse tuhjade
ndudega voi ilma ndudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
pdhjaga ndud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja néusid pliidil liigutada,
tostke need alati les.

See seade on ette nahtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.
Lulitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

Enne hooldustdid eemaldage seade
elektrivorgust.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
kdrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Seadme 0Gige kdrvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake elektrijuhe seadme Iahedalt
|abi ja visake ara.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.
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3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Pliidipinna skeem

n n Induktsioonkeeduvali

I I Juhtpaneel
ASm ( 180 mm )
(145mm}

i ——

B

3.2 Juhtpaneeli skeem

nEEn @

™
OHE - + [dJ

Kasutage seadmega t66tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad
teada, millised funktsioonid on sees.

IZI'
ul
o

Sen-  Funktsioon Markus

sorva-

li
0) SISSE/VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalilitamiseks.
) Lukk / Lapselukk Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
[*] - Keeduvalja valimiseks.
- Soojusastme nait Soojusastme naitamiseks.

—+ / - Soojusastme maaramiseks.
—

3.3 Soojusastme nait

Ekraan Kirjeldus
Keeduvali on valja lllitatud.

(17.(3) Keeduvali on sisse lilitatud.
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Ekraan Kirjeldus

(F) Voéimsusfunktsioon on sees.

& FUTTET Tegemist on rikkega.

Keeduvali on ikka veel tuline (jadkkuumus).

Lukk /Lapselukk-funktsioon tdotab.

Sobimatu voi liiga vaike nou, voi ei ole keeduvaljal Gldse néud.

Automaatne valjalllitus-funktsioon to6tab.

3.4 Jadkkuumuse indikaator

A

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!

Jaakkuumusega kaasneb
poletusoht!

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

4.1 Sisse- ja valjalllitamine
Pliidi sisse- voi valjalilitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel O,

4.2 Automaatne valjalUlitus

Funktsioon seiskab pliidi
automaatselt, kui:

koik keedualad on valja lulitatud,
parast pliidi kaivitamist ei maarata
soojusastet,

kui juhtpaneelile on midagi maha
lainud voi asetatud (ndu, lapp vms) ja
seda pole sealt 10 sekundi jooksul
eemaldatud. Helisignaal kdlab ja pliit
[Ulitub valja. Eemaldage ese voi
puhastage juhtpaneeli.

pliidiplaat 1aheb liiga kuumaks (nt pott
on kuivaks keenud). Enne kui pliiti
uuesti kasutama hakkate, laske
keealal maha jahtuda.

kasutate sobimatut keedundud.

siimbol (F] siittib ja 2 minuti parast
lUlitub keeduvali automaatselt valja.

Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
keedundude pbdhjas. Klaaskeraamika
soojeneb nou soojuse tottu.

* Te pole keeduala valja ltlitanud voi
soojusastet muutnud. Méne aja
méodudes sttib (] ja pliit lulitub
valja.

Soojusastme ja pliidi valjaliilitusaja

vaheline seos:

Soojusaste Pliit liilitub valja
parast

’ 1.2 6 tundi

3-4 5 tundi

5) 4 tundi

6-9 1,5 tundi

4.3 Keeduvalja valimine

Keeduvélja valimiseks puudutage
keeduvaljale vastavat sensorvéljaE'.
Ekraanil sittib soojusastme tahis ().

4.4 Soojusaste
Valige keeduvali.

Soojusastme suurendamiseks
puudutage + Soojusastme



vahendamiseks puudutage —.
Keeduvalja valjalllitamiseks puudutage

samaaegselt +ja .

4.5 VVoimsusfunktsioon

See funktsioon voimaldab induktsiooniga
keeduvaljadel rohkem voimsust
kasutada. Funktsiooni saab
induktsioonkeeduvalja jaoks sisse
|Ulitada ainult piiratud ajaks. Parast seda
|Ulitub induktsioonkeeduvali automaatselt
tagasi korgeimale soojusastmele.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

Keeduvilja jaoks funktsiooni
sisseliilitamiseks: valige esmalt
keeduvali ja seejarel maksimaalne

soojusaste. Puudutage + kuni @
suttib.

Funktsiooni valjaliilitamiseks:
puudutage —.

4.6 Lukk

Keeduvéljade kasutamise ajal saate
juhtpaneeli lukustada. See hoiab ara
soojusastme kogemata muutmise.

Valige kdigepealt soojusaste.
Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage E suttib 4 sekundiks.
Funktsiooni valjalilitamiseks:

puudutage B. sittib kasutatav
soojusaste.

Pliidi valjallitamisel Iilitub
vélja ka see funktsioon.

4.7 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
kaivitage pliit O abil. Arge valige
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soojusastet. Puudutage B4 sekundit.
suttib. Lilitage pliit valja O abil.
Funktsiooni viljaliilitamiseks:
kaivitage pliit (D abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage B 4 sekundit.
suttib. Ldlitage pliit valja @ abil.

Funktsiooni ignoreerimiseks tihe
toiduvalmistamise ajaks: lulitage pliit

sisse O abil. (] siittib. Puudutage B4
sekundi valtel. Valige soojusaste 10
sekundi jooksul. Pliiti saab nitd

kasutada. Kui lUlitate pliidi valja ® abil,
on funktsioon jalle sees.

4.8 Toitehaldus-funktsioon

» Keedualad rihmitatakse vastavalt
oma asukohale ja pliidi faaside arvule.
Vaadake joonist.

» lga faasi maksimaalne elektrivdimsus
on 3700 W.

* Funktsioon jagab vbimsuse samasse
faasi Uhendatud keedualade vahel.

» Funktsioon lilitub sisse, kui Uhte faasi
Uhendatud keedualade koguvéimsus
Uletab 3700 W.

* Funktsioon vdhendab samasse faasi
Uhendatud keedualade véimsust.

* Vahendatud véimsusega
keeduvaljade soojusaste vaheldub
kahe taseme vahel.
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5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

pdhjaga keedundu kasutab keeduvalja

]
Uf)c:ﬁl];ldsst.késitlevaid pakutud voimsust ainult osaliselt.
peatiikke. Vt jaotist "Tehnilised
andmed".
5.1 Noud
@ Induktsioonkeeduvalja puhul 5.2 Kasutamisega kaasnevad
kuumutab tugev helid
e!_ektromagpetvéli nousid Kui kuulete:
vaga kiiresti. ) oL
« pragisevat heli: ndud on tehtud
Kasutage erinevatest materjalidest
@ induktsioonkeeduvaljale (mitmekihiline pohi).
sobivaid néusid. « vilinat: kasutatakse Uhte vai mitut
keeduvalja suurel véimsusel ja ndud
No6ude materjal on tehtud erinevatest materjalidest

(mitmekihiline p&hi).
surinat: kasutatakse suurt véimsust.
* kldpsumist: elektrilised
Umberlilitused.
* sisinat, suminat: ventilaator t66tab.

» Oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
markeeringuga).

+ vale: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan. Need helid on normaalsed ega ole

N6ud véib induktsioonpliidil kasutada, ~ Margiks pliidi rikkest.

kui: 5.3 Naiteid pliidi kasutamisest

» vaike kogus vett hakkab keeduvélja . . o .
kérgeima soojusastme valimisel viga Soojusastmete ja keeduvélja tarbitava

Kiirelt keema. energia vahel otsest seost ei ole.
« magnet tdmbab néu enda kiilge kinni. ~ Soojusastet suurendades ei suurenda te
proportsionaalselt keeduvalja
Keedundu pohi peaks olema energiatarvet. See tahendab, et
véimalikult paks ja tasane. keskmise soojusastmega keeduvali
kasutab vahem kui poolt oma
Keedundude méotmed véimsusest.

Induktsioonkeeduvali kohandub
automaatselt ndu pdhja suurusega kuni
teatud piirini.

Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.

Keeduvélja efektiivsus oleneb kasutatava
ndu labimodddust. Minimaalsest vaiksema

Soojusaste  Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)
-1 Valmistatud toidu soojas- vasta- Pange noule kaas peale.
hoidmiseks. valt va-
jaduse-
le
1-2 Hollandi kaste, sulatamine: 5-25  Aeg-ajalt segage.

vOi, Sokolaad, zelatiin.
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Soojusaste  Kasutamine: Aeg Néapunaited
(min.)

1-2 Kalgendamine: kohevad om- 10-40 Valmistage kaane all.
letid, kiipsetatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine 25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tu-

leb valmistamise ajal sega-
da.

3-4 Kodgivilja, kala, liha auruta- 20 - 45 Lisage paar supilusikatait
mine. vedelikku.

4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. 4 | vett 750

g kartulite kohta.

4-5 Suuremate toidukoguste, 60 - Kuni 3 | vedelikku pluss
hautiste ja suppide valmista- 150 komponendid.
mine.

6-7 Kergelt praadimine: eskalo- vasta- Pddrake poole aja méodu-
pid, vasikalihast cordon bleu, valtva- des.
karbonaad, kotletid, vorstid, jaduse-
maks, keedutainas, munad, le
pannkoogid, s6orikud.

7-8 Tugev praadimine, praetud 5-15  Poodrake poole aja méodu-
kartulid, ribiliha, praetukid. des.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), frii-

kartulite valmistamine.

Suure koguse vee keetmine. Voimsusfunktsioon on sisse lulitatud.

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid .
peatikke.

6.1 Uldine teave

« Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.
« Kasutage alati puhta pdhjaga ndusid.

¢ Kriimustused voi tumedad plekid

pinnal ei mojuta pliidi t6od.

» Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

« Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

6.2 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad
toiduplekid. Vastasel korral voib
mustus pliiti kahjustada. Pudldke
valtida toidu pinnale kérbemist. Pange
spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage tera pliidi
pinnal.

Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliit pehme
lapiga.
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» Metalse laikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja dadika lahust ja

7. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatikke.

7.1 Mida teha, kui...

puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi
kasutada.

Pliit ei ole elektrivorku
Uhendatud vai ei ole Uhen-
dus korralik.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti elektrivorku Ghenda-
tud. Vaadake uhendusjoo-
nist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke
pohjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrik-
uga.

Kaivitage pliit uuesti ja
maarake vahemalt 10 se-
kundi jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tiht sen-
sorvélja.

Juhtpaneelil on vett voi
rasvapritsmeid.

Puhkige juhtpaneel puh-
taks.

Helisignaal kolab ja pliit 10-
litub valja.

Helisignaal kdlab, kui pliit
vélja lulitatakse.

Katsite kinni tGihe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Pliit IGlitub valja.

Olete asetanud midagi
sensorvaljale @.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Jaakkuumuse indikaator ei
lUlitu sisse.

Vali ei ole kuum, sest see
tootas vaid luhikest aega.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua t6otanud, et olla
kuum, pdédérduge teenin-
duskeskusse.

Soojusaste lilitub Ghelt
soojusastmelt teisele.

Toitehaldusfunktsioon on
sisse lulitatud.

Vt "lgapaevane kasutami-
ne".

Sensorvaljad muutuvad
kuumaks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvaljale liiga la-
hedal.

Asetage suuremad anu-
mad tagumistele valjadele.

(- sittib.

Automaatne valjalllitus on
sisse lUlitatud.

Lilitage pliit valja ja kaivi-
tage uuesti.
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus

siittib Lapselukk voi lukufunktsi-  Vt "Igapaevane kasutami-
' oon sisse lulitatud. ne".

s, Keeduvaljal pole néud. Pange nou keeduvaljale.

Kasutate vale noud.

Kasutage sobivat keedu-
ndud.

Vt jaotist "Vihjeid ja napu-
naiteid".

Nou pdhja Iabimdot on sel-
le keeduvalja jaoks liiga
vaike.

Kasutage sobivate moot-
metega keedundusid.

V1 jaotist "Tehnilised and-
med".

Sittivad ja number.

Seadmel iimes térge.

Uhendage pliit elektrivér-
gust moneks ajaks lahti.
Lilitage maja elektrists-
teemi kaitse valja. Uhenda-

ge see uuesti sisse. Kui
suttib uuesti, péérduge
teeninduskeskusse.

sittib.

Pliidil ilmnes tdérge, kuna
keedunou on tuhjaks kee-
nud. Automaatne valjaluli-
tusfunktsioon ja tlekuume-
nemiskaitse on sisse lilita-
tud.

Lulitage pliit valja. Eemal-
dage kuum keedundu. Liili-
tage umbes 30 sekundi
moodumisel keeduvali
uuesti sisse. Kui probleemi
pohjustas keedundu, kaob
teade ekraanilt. Jadkkuu-
muse indikaator voib pole-
ma jaada. Laske ndul pii-
savalt jahtuda. Kontrollige,
kas kasutatav néu sobib
selle pliidiga.

Vt jaotist "Vihjeid ja napu-
naiteid".

7.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimulija voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Esitage ka
kolmekohaline tahtedest koosnev
klaaskeraamika kood (selle leiate
klaasplaadi nurgast) ja kuvatud

veateade. Moelge, kas olete pliiti
kindlasti digesti kasutanud. Kui seadet
on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimidja t6o
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSuurist.
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8. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

8.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.

Seerianumber ............

8.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti voib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud

8.4 Paigaldamine

sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud mooblisse ja toopinda.

8.3 Uhenduskaabel

Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

Kahjustatud toitekaabli asendamiseks
kasutage jargmist (voi kdrgemat)
kaablitulipi: HO5V2V2-F T min 90°C.
P66rduge lahimasse
teeninduskeskusse.

min. 500 mm Sm(;nmm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

A B

28 mm 41 mm

min. 500 mm

12mm 57 mm

38 mm 31 mm
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Ly

M
}

min: 490 mm 560*Tm
55mm

[ —
] | %

gﬂn.

1 mm

Kui kasutate kaitsekarpi (lisatarvik), ei ole
eesmist 2 mm Shuvahet ega seadme all
asuvat kaitsepinda vaja. Koigis riikides ei
pruugi kaitsekarbi-lisatarvik saadaval
olla. P66rduge kohaliku edasimiiija
poole.

@ Kui paigutate pliidi ahju
kohale, siis te kaitsekarpi
kasutada ei saa.
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9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Andmesilt

Mudel EHH6240ISK Tootenumber (PNC) 949 492 087 02
Tulp 60 GAP D5 AU 220 -240V 50 -60Hz

Induktsioon 6.6 kW Valmistatud Rumeenias

Seeriant. ................. 6.6 kW

ELECTROLUX C € ﬁ

9.2 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Keeduvili Nimivoimsus Voimsusfunkt- Voimsusfunkt- Nou labimoot
(maks. soo- sioon [W] sioon maksi- [mm]
jusaste) [W] mumkestus

[min]

Vasakpoolne 2300 2800 10 180 - 210

eesmine

Vasakpoolne 1200 - - 125 - 145

tagumine

Parempoolne 1200 1800 4 125 - 145

eesmine

Parempoolne 1800 - - 145 - 180

tagumine

Keeduvéljade vdimsus vdib vahesel Parimate tulemuste saamiseks kasutage
maaral erineda tabelis toodud ndusid, mille diameeter ei ole tabelis
andmetest. See oleneb kasutatavate toodust suurem.
keedundude materjalist ja suurusest.

10. ENERGIATOHUSUS
10.1 Tooteteave vastavalt EU 66/2014
Mudeli tunnus EHH6240I1SK

Keeduplaadi tiip

Integreeritud pliit

Keeduvaljade arv

4

Kuumutamisviis Induktsioon

Ringikujuliste keeduvélja- Vasakpoolne eesmine 21,0 cm

de 1abimoot (D) Vasakpoolne tagumine 14,5 cm
Parempoolne eesmine 14,5 cm
Parempoolne tagumine 18,0 cm
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Keeduvalja energiatarbi- Vasakpoolne eesmine 168,0 Wh / kg
mine (EC electric coo- Vasakpoolne tagumine 195,0 Wh / kg
king) Parempoolne eesmine 182,0 Wh / kg

Parempoolne tagumine 198,0 Wh / kg
Pliidi energiatarbimine 185,8 Wh / kg

(EC electric hob)

EN 60350-2 - Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid -
Meetodid joudluse méotmiseks

10.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

« Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

» Vdimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

* Enne keeduvalja sisselllitamist
asetage sellele keedundu.

* Pange vaiksem ndu vaiksemale
keeduvaljale.

* Pange nou otse keeduvalja keskele.

* Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jaakkuumust.

stmboliga E téhistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi poérduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, brosuras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Nelaujiet bérniem un dzZivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzes€Sanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

- Bérni lildz 3 gadu vecumam nedrikst tuvoties iericei tas
darbibas laika.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- BRIDINAJUMS! Lieto$anas laika ierice sakarst.
Nepieskarieties sildelementiem. Bérni lidz 8 gadu
vecumam nedrikst atrasties ierices tuvuma bez
uzraudzibas.

- Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atseviSku
talvadibas sistemu.

- BRIDINAJUMS! Gatavojot uz plits édienu ar taukiem
vai ellu bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgreks.
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NEMEGINIET dzést uguni ar Gdeni, bet izslédziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai

ugunsdroSibas segu.

UZMANIBU! Gatavo$anas process jauzrauga. Iss
gatavosSanas process jauzrauga nepartraukti.
BRIDINAJUMS! AizdegSanas risks: Neturiet

priekSmetus uz plits virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var

sakarst.

Netfiriet ierici ar tvaika firitaju.

Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas elementu ar ta
vadibu un nepalaujieties uz trauka noteicéeju.

Ja stikla keramikas virsma/stikla virsma ir saplaisajusi,
izsledziet ierici, lai nepielautu elektriskas stravas

trieciena risku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam

specialistam.

BRIDINAJUMS! Izmantojiet tikai ierices razotaja
ieteiktas vai ierices lietoSanas instrukcija noraditas
plits vadiklas vai plits vadiklas, kas iestradatas ierice.
Nepiemeérotu plits vadiklu lietoSana var izraisit

negadijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

A

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.
Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet

dro$ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizéjosu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekmeé.
Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika
un mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
zem logiem. Tas jaievero, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena
gatavosanas trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilktnes,
parliecinieties, ka starp ierices apaksu
un augséjo ierici tiek nodroSinata
pietiekama gaisa cirkulacija.



lerices apaksdala var but karsta.
Parbaudiet, vai ir uzstadits nedegoss
atdalitajpanelis zem ierices, lai
noverstu piekluvi apaksdalai.
Parliecinieties, lai starp darba virsmu
un zem tas esoSo ierici butu 2 mm
liela ventilacijas sprauga. Garantija
neattiecas uz bojajumiem, kurus
izraisija atbilstoSas spraugas
nenodroSinasana.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lerice jabut iezemétai.

Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.
Izmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.
Nepielaujiet elektribas vadu
samezglo$anos.

Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.
Izmantojiet vada atslogotaju.
Pieslédzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavosanas traukiem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdak$u (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektro$oku no stravu vadoSiem un
izoletajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.
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» Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

» Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.

« Nekad neatslédziet ierici no fikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

+ Irjaizmanto atbilstoSas izolacijas
ierices: automatslédzi, droSinataji (no
turétajiem izskruvejami drosinataji),
zeméjuma noplides automatslédzi un
savienotaji.

» Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrotikla poliem. Izolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabut
vismaz 3 mm.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

* Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Izmantojiet $o ierici majsaimnieciba.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

» Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

* Neatstajiet ieslegtu ierici bez
uzraudzibas.

» Péc katras lietoSanas iestatiet
gatavoSanas zonas pozicija "lzslégt".

* Nepalaujieties uz trauka noteicé€ju.

* Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

* Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar tdeni.

» Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

» Jaierices virsma ir ieplaisajusi,
nekavéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla. Tas jadara, lai noverstu
elektroSoku.

» Lietotajiem ar elektrokardiostimulatoru
jaturas vismaz 30 cm attaluma no
indukcijas gatavoSanas zonam, kad
ierice tiek darbinata.

» Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var $lakstét.
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BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.

Tvaiki, kurus izdala loti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdeg$anos.
Izlietota ella, kas satur €diena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

Nenovietojiet karstus édiena
gatavoSanas traukus uz vadibas
panela.

Nenovietojiet karstu pannas vaku uz
plits stikla virsmas.

Ediena gatavo3anas laika nelaujiet
édiena gatavoSanas traukiem
izvarities tukSiem.

Gadajiet, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti un €diena
gatavosanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tukss €diena gatavoSanas
trauks, vai bez €diena gatavoSanas
trauka.

Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

Ediena gatavoSanas trauki, kas
izgatavoti no ¢uguna vai aluminija

Iejuma, vai kuru apaksa ir bojata, var
saskrapét stiklu / stikla keramiku.
Parvietojot Sadus priekSmetus pa plits
virsmu, vienmér paceliet tos.

ST ierice paredzeéta tikai €édiena
gatavosanai. To nedrikst lietot citiem
nolUkiem, pieméram, telpu apsildei.

2.4 Tinsana un kops$ana

Regulari tiriet ierici, lai novérstu
virsmas materiala sabojasanos.
Pirms ierices firiSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
apkopes veik$anas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet adeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus firiSanas
lldzekl|us. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

2.5 lerces utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi utilizét ierici.
Atvienoijiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

2.6 Servisa izvélne

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Plits virsmas shéma

il

il

| |
45m ( 180 mm )
(1 45 mm}

L]

@

B

3.2 Vadibas panela izklajums

Indukcijas gatavoSanas zona
Vadibas panelis

nEan
BEE

OB B

-+

o

O
[dJ

lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali norada
uz aktivizétam funkcijam.

Sen-  Funkcija Komentari
sora
lauks
O) IESLEGT/ IZSLEGT Lai aktivizétu vai deaktivizétu plits virsmu.
) BlokéSana / Bérnu drosi- Vadibas panela blokéSanai/atblokéSanai.
bas ierice
] - Lai izveletos gatavoSanas zonu.
- SildiSanas pakapes dis- Rada sildiSanas pakapi.
plejs
_|_/ - lestata sildiSanas pakapi.

3.3 SildiSanas pakapju radijumi

Displejs

Apraksts

n
1=

GatavosSanas zona ir izslégta.
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Displejs Apraksts
(1-(9) Gatavosanas zona darbojas.
Jaudas funkcija darbojas.
un cipars Radusies kluda.
GatavoSanas zona vél ir karsta (atlikusais siltums).
Blokésana / Bérnu droSibas ierice funkcija darbojas.
Nepareizi vai parak mazi édiena gatavoSanas trauki, vai arf uz
gatavoSanas zonas nav édiena gatavoSanas trauku.
) Automatiska izslégsanas funkcija darbojas.
3.4 Atlikusa siltuma indikators Indukcijas gatavo$anas zonas rada
o gatavoS$anas procesam nepiecieSamo
C BRIDINAJUMS! siltumu tieSi édiena gatavo$anas trauka
H —_— - pamatné. Stikla keramika tiek sakarséta,
Pastav risks gat f > o0
apdegumus atlikuga siltuma izmantojot édiena gatavoSanas trauku
dél. siltumu.
4. IZMANTOSANA IKDIENA

sauss). Laujiet gatavoSanas zonai
atdzist, pirms atkal lietojat piliti.

e jUs izmantojat nepareizu €diena
gatavosSanas trauku. ledegas simbols

™ Jun gatavoS$anas zona automatiski

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 AktivizéSana un

deaktivizésana deaktivizéjas pec 2 minutém.
. . ie D vi L » gatavoSanas zona netika izslégta vai
Pieskarieties pie \/ vienu sekundi, lai netika mainita sildisanas pakape. Péc

aktivizétu vai deaktivizétu phti. Kada laika izgaismojas E] un piits

4.2 Automatiska izslég$anas izsledzas.
.. e e e a Attieciba starp siltuma pakapi un plits
Funkcija automatiski izslegs ierici, ja: virsmas izslégéanas laiku:

* visas gatavoSanas zonas tiek

izslegtas; Karsésanas pa-  Plits virsma at-
* jus neiestatfijat sildiSanas pakapi pec kape slédzas péc
plits virsmas aktivizéSanas;
« jUs izI&jat vai nolikat kaut ko uz (L1-2 6 stundam
vadibas panela ilgak par 10
sekundém (piem., pannu, dvieli utt.). 3-4 5 stundam

Atskan skanas signals un plits virsma

deaktivizéjas. Nonemiet priekSmetu 3 & SRl

vai notiriet vadibas paneli; 6-9 1,5 stundas
» phts virsma kluvusi parak karsta

(pieméram, kad katls ir izvarijies



4.3 GatavoSanas zonas izvéle

Lai iestafitu gatavo$anas zonu,

pieskarieties tam sensora IaukamE',
kur$ atbilst gatavoSanas zonai. Displeja
tiek paradits sildiSanas pakapes

indikators ().
4.4 SildiSanas pakape

Gatavosanas zonas iestatiSana.

Pieskarieties pie + , lai palielinatu
sildiSanas pakapi. Pieskarieties pie — ,
lai samazinatu sildisanas pakapi. Lai
izslégtu gatavoSanas zonu, vienlaikus

pieskarieties + un .

4.5 Jaudas funkcija

&7 funkcija piegada vairak jaudas
indukcijas gatavoSanas zonam. So
funkciju var aktivizét indukcijas
gatavoSanas zonai tikai uz isu laiku. Péc
tam indukcijas gatavoSanas zona
automatiski parslédzas atpakal uz
augstako sildisanas pakapi.

Skatiet sadalu "Tehniska
informacija".

Lai aktivizétu funkciju gatavoSanas
zonai: vispirms ir jaiestata gatavoSanas
zona, péc tam jaiestata maksimala

siltuma pakape. Pieskarieties + , idz
iedegas.
Lai izslégtu funkciju: pieskarieties —.

4.6 BlokéSana

Vadibas paneli var noblokét, kameér
darbojas gatavo$anas zonas. Tas
noversis nejausu sildiSanas pakapes
mainu.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.
Lai ieslégtu funkciju: pieskarieties &.
iedegas uz 4 sekundém.

Lai izslegtu funkciju: pieskarieties &

leslédzas iepriekséja sildiSanas pakape.
Kad deaktiviz€jat pliti, jus
deaktivizejat art So funkciju.
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4.7 Bérnu droSibas ierice

ST funkcija nepielauj nejausu plits
ieslégSanu un lietoSanu.

Lai ieslégtu funkciju: iesledziet plti,
izmantojot (D Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties E 4 sekundes.
iedegas. Izsledziet pliti, izmantojot @.
Lai izslegtu funkciju: ieslédziet pliti,
izmantojot (D Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties E 4 sekundes.
iedegas. Izsledziet pliti, izmantojot .
Lai ignorétu funkciju tikai vienu reizi
varisanai laika: aktivizgjiet pfiti ar @.
iedegas. Pieskarieties pie BHa

sekundes. lestatiet sildiSanas pakapi
10 sekunzu laika. Varat lietot pliti. Kad

jus deaktivizajat phiti ar D, funkcija atkal
darbojas.

4.8 Energijas parvaldiba
funkcija

» GatavoSanas zonas tiek sagrupétas
atbilsto$i atrasanas vietai un fazu
skaitam uz plits. Skafit attelu.

» Katras fazes maksimala elektribas
slodze ir 3700 W.

* Funkcija sadala jaudu starp
gatavo$anas zonam, kas pieslégtas
tai pasai fazei.

«  Sifunkcija aktivizéjas, kad vienai fazei
pieslégto gatavoSanas zonu kopéja
elektribas slodze parsniedz 3700 W.

» Funkcija samazina citu gatavoSanas
zonu, kas pieslégtas tai pasai fazei,
jaudu.

» Samazinatas jaudas zonas sildiSanas
pakapes radijums mainas starp
diviem limeniem.
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5. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Ediena gatavo$anas trauki

@

Indukcijas gatavoSanas
Zonas spécigs
elektromagnétiskais lauks
loti atri uzkarsé ediena
gatavo$anas trauku.

Izmantojiet indukcijas
gatavoSanas zonas tikai
kopa ar piemérotiem édiena
gatavosanas traukiem.

@

Ediena gatavosanas trauku materials

» piemérots: Cuguns, térauds, emaljéts
térauds, neruséjoss térauds,
daudzslanu dibens (ko razotajs
noradijis par pareizu).

* nepiemérots: aluminijs, vars, misins,
stikls, keramika, porcelans.

Ediena gatavo$anas trauki ir pieméroti

indukcijas plitij, ja:

* Udens loti atri uzvaras zona, kura
iestatits augstaka sildiSanas pakape;

* magnéts pielip pie édiena
gatavosanas trauku apak$puses.

Ediena gatavo$anas trauka
pamatnei vajadzétu but péc
iespéjas biezakai un
plakanakai.

Ediena gatavos$anas trauku izméri

Indukcijas gatavo$anas zonas lidz
zinamai robezai automatiski pielagojas
trauka apakSpuses izméram.

GatavoSanas zonas efektivitate ir saistita
ar édiena gatavoSanas trauka diametru.
Ediena gatavo$anas trauki ar mazaku
diametru par minimalo sanems tikai dalu
no gatavo$anas zonas generétas jaudas.

Skatiet sadalu "Tehniska
informacija".

5.2 TrokSni darbibas laika

Ja dzirdami:

» krakski: édiena gatavoSanas trauks ir
izgatavots no dazadiem materialiem
(,sendvic¢a” uzbuve).

» svilpieni: tiek izmantota gatavosanas
zona ar augstu jaudas limeni un
ediena gatavosanas trauks ir gatavots
no dazadiem materialiem ("sendvic¢a"
uzbuve).

» dikona: tiek izmantots augsts jaudas
imenis.

« klikSkéSana: notiek elektribas
parslégsana.

« sik8ana, sanésana: darbojas
ventilators.

Sie troksni ir parasta paradiba, tie
nenorada, ka ir kadi darbibas
traucejumi.

5.3 Edienu gatavo$anas
piemeri

Sakariba starp sildiSanas pakapi un
gatavoSanas zonas jaudas patérinu nav



lineara. SildiSanas pakapes palielinajums
nav proporcionals gatavosanas zonas
jaudas patérina palielinajumam. Tas
nozimée, ka gatavosanas zona ar iestafitu
vidéjo sildiSanas pakapi darbojas ar
mazak neka pusi jaudas.
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Tabulas minéta informacija ir
tikai informativa.

Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi

pakape (min.)

1 Uzturétu pagatavotos €die-  péc va- Uzlieciet vaku uz édiena ga-
nus siltus. jadzi- tavoSanas trauka.

bas

1-2 Lai pagatavotu holandiesu 5-25  Laiku pa laikam samaisiet.
merci, kausét: sviestu, Soko-
1adi, zelatinu.

1-2 lebiezinat: mikstas omletes, 10 -40 GatavoSanas laika uzlieciet
ceptas olas. vaku.

2-3 Varit risus un gatavot piena  25-50 Skidruma daudzumam jabiit
edienus uz mazas uguns, uz- vismaz divreiz lielakam neka
sildit pusfabrikatus. risu daudzumam. Gatavosa-

nas laika maisit piena édie-
nus.

3-4 Tvaicét darzenus, zivis, galu. 20 -45 Pievienojiet dazas édamka-

rotes Skidruma.

4-5 Tvaicét kartupelus. 20 - 60 Lietojiet ne vairak neka % |

udens uz 750 g kartupelu.

4-5 Gatavot lielu édienu daudz- 60 - Lidz 3 | Skidruma un sastav-
umu, sautéjumus un zupas. 150 dalas.

6-7 Nedaudz apcept: eskalopu, pécva- CepsSanas laika apgrieziet.
tela galas, kotleSu, frikadelu, jadzi-
cisinu, aknu, meérces, olu, bas
pankiku, virtulu cepSana.

7-8 Kartigi apceptu edienu, ceptu 5-15  CepSanas laika apgrieziet.
filejas steikus, steikus.

9 Varit tdeni, varit makaronus, apbruninat galu (gulasu, sautétu cepe-

ti), cept kartupelus fri ella.

Vartt lielu tdens daudzumu. leslégta jaudas funkcija.

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Visparéja informacija

Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.
Vienmeér lietojiet édiena gatavoSanas
traukus ar firam apakSpusém.
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Skrapé€jumi vai tumsi traipi uz virsmas

neietekmé plits darbibu.
Izmantojiet specialu firnsanas lidzekli,
kas paredzéts plits virsmam.

Stikla tiriSanai izmantojiet specialu
skrapi.

6.2 Plits tiriSana

Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas foliju, cukuru
un cukuru saturosSu partiku. Pretéja
gadijuma netirumi var sabojat pliti.
Uzmanieties, lai negitu apdegumus.
Novietojiet ipasi skrapi uz stikla

7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Ko dartt, ja ...

virsmas piemeérota lenki un virziet ta
asmeni pari virsmai.

Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un udens
traipus, taukvielu Slakstus un krasu
izmainas uz spidigas metaliskas
virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un
neabrazivu mazgasanas lidzekli. Péc
finsanas noslaukiet pliti sausu ar
mikstu dranu.

Spidosu metala dalu krasas
zaudésanas novérsana: izmantojiet
udens un etika Skidumu un nofiriet
stikla virsmu ar mitru dranu.

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Pliti nevar ieslégt vai darbi-
nat.

Plits virsmu nav pieslégta
elektrotiklam vai nav pie-
slegta pareizi.

Parbaudiet, vai plits virsma
ir pareizi pievienota stravas
piegadei. Skatiet savieno-
juma diagrammu.

Izdedzis drosinatajs.

Parliecinieties, vai ierices
darbibas traucé&jumi ir sais-
titi ar drosinataju. Ja drosi-
natajs atkartoti izdeg, sazi-
nieties ar kvalificétu elektri-
ki.

leslédziet pliti v€lreiz un 10
sekunzu laika iestatiet sildi-
Sanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora
lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam
sensora laukam.

Uz vadibas panela ir udens
vai tauku traipi.

Noslaukiet vadibas paneli.

Atskan skanas signals un
plits virsma deaktivizgjas.
Izsledzot plits virsmu, at-
skan skanas signals.

Uz viena vai vairakiem
sensoru laukiem uzlikts
kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no
sensoru laukiem.

Plits deaktiviz€jas.

Kaut kas ir uzlikts uz sen-
sora lauka @

Nonemiet priekSmetu no
sensora lauka.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Atlikusa siltuma indikators
neiedegas.

Zona nav karsta, jo darbo-
jas pavisam isu laiku.

Ja zona ir darbojusies pie-
tiekami ilgi, lai butu karsta,
sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Sildisanas pakape mainas
starp diviem imeniem.

Darbojas jaudas parvaldi-
bas funkcija.

Skatiet sadalu "Izmantosa-
na ikdiena".

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki
ir par lielu vai ari novietoti
parak tuvu vadibas ieri-
cém.

Ja nepiecieSams, novieto-
jiet lielaka izméra ediena
gatavosSanas traukus uz
aizmuguréjam zonam, ja
nepiecieSams.

ledegas E] indikators.

Ir aktivizéjusies automati-
skas izslegSanas funkcija.

Izslédziet plits virsmu un
atkal iesledziet to.

ledegas J indikators.

leslégta bérnu drosibas ie-
rice vai blokéSanas funkci-
ja.

Skatiet sadalu "Izmantosa-
na ikdiena".

ledegas _J indikators.

Uz zonas nav €diena gata-
vosanas trauku.

Uzlieciet édiena gatavosa-
nas trauku uz zonas.

Nepieméroti édiena gata-
voSanas trauki.

Izmantojiet atbilstoSu edie-
na gatavoSanas trauku.
Skatiet sadalu "Noderigi ie-
teikumi un padomi".

Zonai neatbilstoSs édiena
gatavosanas trauka apaks-
€jas dalas diametrs.

Izmantojiet pareiza lieluma
ediena gatavoSanas trau-
ku.

Skatiet sadalu "Tehniska
informacija".

Paradas (£) un skaitlis.

Plits darbiba radies trauceé-
jums.

Uz laiku atvienojiet pliti no
elektrotikla. Atslédziet ma-
jas elektrotikla sistémas
droSinataju. Piesledziet to
atpakal. Ja (=] iedegas at-
kartoti, sazinieties ar piln-
varotu servisa centru.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

ledegas indikators.

Radusies plits kluda, jo
édiena gatavoSanas trauks
izvarijies sauss. Zonam
darbojas automatiskas iz-
slégSanas funkcija un aiz-
sardziba pret parkarSanu.

Izsledziet plits virsmu. No-
nemiet karsto €diena gata-
vosSanas trauku. Aptuveni

péc 30 sekundém atkal ie-
slédziet zonu. Ja probléma
bija saisfita ar édiena gata-

vos$anas trauku, klidas pa-
zinojums izdziest. Atlikusa
siltuma indikators var turpi-
nat degt. Laujiet édiena
gatavoSanas traukiem pie-
tiekami atdzist. Parbaudiet,
vai jusu eédiena gatavosa-
nas trauki ir piemeéroti plitij.
Skatiet sadalu "Noderigi ie-
teikumi un padomi".

7.2 Ja nevarat atrast
risinajumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties
ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa
centru. Noradiet datu plaksnité
atrodamos datus. Nosauciet ari stikla
keramikas virsmas tris ciparu-burtu kodu
(atrodas stikla virsmas sturi) un
informéjiet par redzamo klidas

8. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Sérijas

NUMUIS ...

8.2 lebuvéjamas plitis

Lietojiet iebUvéjamas plitis tikai péc tam,
kad tas ir pareizi ieblvétas virtuves

pazinojumu. Parliecinieties, ka izmantojat
phts virsmu pareizi. Ja lietojat ierici
nepareizi, par problému novérsanu, kuru
veic apkalpo$anas centra darbinieki vai
ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu
samaksa pat garantijas apkalpo$anas
laika. Informaciju par apkalpos$anas
centru un garantijas noteikumiem skatiet
garantijas brosara.

mébelés un darba virsmas atbilstosi
speka esosSiem standartiem.

8.3 Savienojuma kabelis

« PIits ir aprikota ar stravas kabeli.

* Lai nomainitu bojatu stravas kabeli,
izmantojiet $adu (vai jaunaku) stravas
kabela tipu: HO5V2V2-F T min. 90 °C.
Sazinieties ar vietéjo apkopes centru.
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min.

12 mm
71 min.

2 mm

9. TEHNISKIE DATI
9.1 Datu plaksnite

Modelis EHH6240ISK
Veids 60 GAP D5 AU
Indukcija 6.6 kW
Ser.Nr. .
ELECTROLUX

Ja izmantojat aizsargkarbu (papildu
piederums), priek$€ja 2 mm atvere gaisa
pldsmai un aizsarggrida zem plits nav
nepiecieSamas. Aizsargkarba ka
papildaprikojums dazas valstis var nebut
pieejama. Ludzu, sazinieties ar vietéjo
piegadataju.

@ Ja uzstadat pliti virs
cepeskrasns, aizsargkarbu

nedrikst izmantot.

Izstradajuma Nr. 949 492 087 02
220 -240V 50 - 60 Hz
Izgatavots Rumanija

6.6 kW

cex
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9.2 GatavoS$anas zonu specifikacijas

Gatavo$anas Nominala jau- Jaudas funk- Jaudas funkci- Ediena gatavo-

zona da (maksimala cija [W] ja maksima- Sanas trauku
sildiSanas pa- lais darbibas  diametrs [mm]
kape) [W] laiks [min.]

Priek$éja krei- 2300 2800 10 180 - 210

sa

Aizmuguréja 1200 - - 125 - 145

kreisa

Priek$éja laba 1200 1800 4 125 - 145

Aizmuguréja 1800 - - 145 - 180

laba

Gatavo$anas zonu jauda var nedaudz
atskirties no tabula noraditajiem datiem.
Ta mainas atkariba no édiena
gatavo$anas trauku materiala un
izmériem.

10. ENERGOEFEKTIVITATE
10.1 Produkta informacija saskana ar EU 66/2014

Lai gutu optimalus gatavoSanas
rezultatus, lietojiet édiena gatavoSanas
traukus, kas nav lielaki par tabula
noradito diametru.

Modela identifikacija EHH6240ISK

Plits veids lebuvéjama plits
virsma

Gatavo$anas zonu skaits 4

Karsésanas tehnologija Indukcija

Apalas gatavoSanas zo-  Priek$€ja kreisa 21,0 cm

nas diametrs (J) Aizmuguréja kreisa 14,5 cm
Priek$éja laba 14,5 cm
Aizmuguréja laba 18,0 cm

GatavoSanas zonas ener- Priek3é€ja kreisa 168,0 Wh / kg

goefektivitate (EC electric Aizmuguréja kreisa 195,0 Wh / kg

cooking) PriekSeja laba 182,0 Wh / kg
Aizmuguréja laba 198,0 Wh / kg

Plits virsmas energoefek- 185,8 Wh / kg

tivitate (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektriskas

10.2 Energijas taupi$ana

majsaimniecibas gatavosanas ierices - 2.

dala: Plits virsmas - veiktspéjas

noteik§anas metodes

levérojot turpmak izklastitos ieteikumus

ikdienas gatavosanas laika var ietaupit
energiju.
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» Lieciet karsét tdeni tikai
nepiecieSama tilpuma.

» Jaiespéjams, uzlieciet édiena
gatavosanas traukiem vakus.

* Pirms gatavoSanas zonas

ieslégSanas uzlieciet uz tas édiena
gatavosanas trauku.

* Mazakus édiena gatavosSanas traukus
lieciet uz mazakam gatavoSanas
zonam.

» Ediena gatavoSanas traukus lieciet
tieSi gatavoSanas zonas centra.

Varat izmantot atlikuso siltumu, lai
uzturétu eédienu siltu vai to kausétu.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C/:) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux® prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugds,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumete prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, Sj prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvanams bati Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
blna jkaite.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- 3 mety ir mazesniy vaiky niekada negalima prileisti
prie prietaiso, kai jis veikia.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- |SPEJIMAS! Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. BUkite atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy. Mazesniy nei 8 mety vaiky
negalima prileisti prie prietaiso, jeigu jie nuolat néra

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.
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- [SPEJIMAS! Neprizitrimas maisto gaminimas ant
kaitlentés su riebalais ar aliejumi gali bati pavojingas ir
sukelti gaisra.

- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangciu arba
gesinimo apdangalu.

- DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi buti

-

"V -

turi bati nuolat prizidrimas.

- |SPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant
maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciu,
peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

- Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

- Baige naudotis, iSjunkite kaitlente, naudodamiesi jos
valdikliais, ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

- Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,
prietaisg iSjunkite, kad nepatirtuméte elektros smugio.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

- |SPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas
kaitlen€iy apsaugas arba prietaise jau integruotas
kaitlenCiy apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas
gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 lrengimas » Vadovaukités su prietaisu pateikta
. jrengimo instrukcija.

|SPEJIMAS! « Batina paisyti minimaliy atstumy iki

Sj prietaisg jrengti privalo tik kity prietaisy ir spinteliy.

kvalifikuotas asmuo. » Visada bukite atsargus, kai perkeliate

o ] .. prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada

¢ Nuimkite visas pakaVlmO medZIagaS. muavekite apsaugines pirétines ir
» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto avékite uzdarg avalyne.

prietaiso.
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Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir dregmes.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

Jeigu prietaisas jrengiamas virs
stalCiy, jsitikinkite, kad tarp prietaiso
apacios ir apatinio stalCiaus yra
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.
Prietaiso apacia gali jkaisti. Butinai po
prietaisu jrenkite nedegig pertvara,
kad nebduty prieigos prie apacios.
Patikrinkite, kad tarp darbastalio ir
prietaiso buty laisvas 2 mm
ventiliavimo tarpas. Garantija
neapima zalos, atsiradusios dél
nepakankamo ventiliavimo tarpo.

2.2 Elektros prijungimas

AN

]SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Visus elektros prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Prie§ atlikdami bet kokj veiksma,
patikrinkite, ar prietaisas atjungtas
nuo maitinimo.

Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités | elektrika.
Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kiStuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Pasirupinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

Patikrinkite, ar jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimag
mazinancCig sgvarza.

Patikrinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty
karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,
kai jungiate prietaisg | netoli esancius
lizdus

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | musy jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba elektrika,
jeigu reikia pakeisti pazeistg
maitinimo laidg.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
frengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
juy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smug;.

Prie$ naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu
taikytina).

Naudokite $j prietaisg namy tkio
aplinkoje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezilros.



AN

A

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitvietes iSjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy
detektoriumi.

Nedékite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangc€iy ant kaitvieciy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirsius jtrukty,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne mazesnj
kaip 30 cm atstumag nuo indukciniy
kaitvieCiy, kai prietaisas veikia.

Kai dedate maistg | karstg alieju,
aliejus gali istiksti.

|SPEJIMAS!

Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali Kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciy, gali uzsiliepsnoti esant
Zemesnei temperaturai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirma karta.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedékite karsto prikaistuvio dangcio
ant kaitlentés stiklinio pavirSiaus.
Nestatykite ant karsty kaitvieciy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.
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Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedékite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Indai i$ ketaus, aliuminio arba su
sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramika. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 Valymas ir priezitra

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumete pavirSiaus medziagg
nuo nusidévéjimo.

ISjunkite prietaisg ir leiskite jam atvesti
prie$ valant.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.

2.5 Salinimas

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés |staiga.
IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

2.6 Techniné priezilira

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj aptarnavimo centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.
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3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

il

il

| |
@ ( 180 mm )
(145 mm}

L]

@

B

Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis

3.2 Valdymo skydelio iSdéstymas

111
B3 5 O
OBEE - + 30

Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

Jutik- Funkcija Pastaba
lio
lau-
kas
0) [JUNGTA / ISJUNGTA Kaitlentei jjungti ir iSjungti.
= Uzrakinimas / Vaiky sau- Skirta valdymo skydeliui uzrakinti / atra-
gos [taisas kinti.
*] - Kaitvietés pasirinkimas.
- Kaitinimo lygio rodmuo Rodo kaitinimo lygj.
=+ - Nustato kaitinimo lygj.

3.3 Kaitinimo lygiy rodmenys

Rodmuo

Aprasas

1=

Kaitviete iSjungta.
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Rodmuo Aprasas

(-3 Kaitviete veikia.

(F) Veikia Galingumo funkcija.

= Jefimie [vyko veikimo triktis.

Kaitviete vis dar karsta (likes karstis).

Uzrakinimas /Vaiky saugos jtaisas funkcija veikia.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kait-
vietés.

) Veikia funkcija Automatinis iSjungimas.

3.4 Likusio karscio indikatorius

C |SPEJIMAS!

Pavojus nusideginti dél
likusio karscio.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

4.1 |jungimas ir iSjungimas

Lieskite ® 1 sekunde, kad jjungtumeéte
arba iSjungtumeéte kaitlente.

4.2 Automatinis iSjungimas

Si funkcija automatiskai isjungia

kaitlente, jeigu:

« visos kaitvietés yra iSjungtos;

* jjunge kaitlente, nenustatéte kaitinimo
lygio;

« kazkq iSliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo
skydelio ilgesniam laikui nei 10
sekundziy. Pasigirsta garso signalas
ir kaitlenté iSsijungia. Nuimkite daiktg
arba nuvalykite valdymo skydelj;

« kaitlenté perkaista (pvz., jeigu
kaitinate tuscig keptuve). Palaukite,
kol kaitvieté ataus, pries$ vel
naudodami kaitlente;

Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo
metu kaitina tiesiogiai prikaistuvio
pagrindg. Stiklo keramikos pavirSius jSyla
del likusio prikaistuvio karscio.

* naudojate netinkamus prikaistuvius.
Uzsidega simbolis U] ir po 2 minuciy
kaitvieté iSsijungia automatiskai;

* neiSjungete kaitvietés arba
nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam
tikro laiko uzsidega ) ir kaitlenté
iSsijungia.

Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko,

po kurio kaitlenté iSsijungia:

Kaitinimo lygis Kaitlenté iSsijun-

gia po
1-2 6 valandy
3-4 5 valandy
5 4 valandy
6-9 1,5 valandos

4.3 Kaitvietés parinkimas

Norint nustatyti kaitviete, palieskite

atitinkamos kaitvietés jutiklio Iauqu.
Ekrane uzsidega kaitinimo lygio rodmuo

(@)
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4.4 Kaitinimo lygis
Nustatykite kaitviete.

Palieskite + norédami padidinti

kaitinimo lygj. Palieskite =, norédami
sumazinti kaitinimo lygj. Norédami
iSjungti kaitviete, tuo pat metu palieskite

+ ir—.
4.5 Galingumo funkcija
Si funkcija padidina indukciniy kaitviegiy
galig. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitvieté automatiskai grizta j
auksciausig kaitinimo lygj.
Zr. skyriy ,Techniné
informacija“.

Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: pirmiausia nustatykite
kaitviete ir tada didzZiausig kaitinimo lygj.

Lieskite +, kol uzsidega (7).
Norédami iSjungti funkcija: palieskite

4.6 Uzrakinimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti funkcija: palieskite
&. uzsidega 4 sekundéms.
Norédami iSjungti funkcija: palieskite
B. [sijungia ankstesnis kaitinimo lygis.

@ ISjungus kaitlente,
iSjungiama ir i funkcija.
4.7 Vaiky saugos jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad kaitlente
nepradéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su @ Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite 5 ir palaikykite

4 sekundes. |siziebs (L. 13junkite
kaitlente su .

Norédami iSjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su @. Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite B ir palaikykite
4 sekundes. |siziebs (2). I5junkite
kaitlente su @.

Norédami nepaisyti funkcijos tik
vienam maisto gaminimui: jjunkite

kaitlente su ®. [siziebia. Palieskite ir

4 sekundes palaikykite (. Per 10
sekundziy nustatykite kaitinimo lygj.
Kaitlentg galima naudoti. Kai iSjungiate

kaitlente su (D funkcija vel veikia.

4.8 Funkcija Galios valdymas

» Kaitvietés sugrupuojamos pagal vietg
ir kaitlentés faziy skaigiy. Zr.
paveikslél|.

» Kiekvienos fazés maksimali elektros
apkrova yra 3 700 W.

« Si funkcija paskirsto galig tarp
kaitvie€iy, prijungty prie tos pacios
fazés.

+ Si funkcija jsijungia, kai bendra
kaitvieCiu, prijungty prie vienos fazes,
elektros apkrova virsija 3 700 W.

« Si funkcija sumazina galig kitoms
kaitvietéms, prijungtoms prie tos
pacios fazés.

» Kaitvietés, kurios galia yra sumazinta,
kaitinimo lygio rodmuo kinta tarp
dviejy lygiy.




5. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Prikaistuviai

@

Striprus elektromagnetinis
indukciniy kaitvieCiy laukas
labai greitai jkaitina
prikaistuvius.

Naudokite indukcinéms
kaitvietéems tinkamus
prikaistuvius.

@

Prikaistuviy medziaga

« tinkama: ketus, plienas, emaliuotasis
plienas, nerudijantysis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (su
atitinkamu gamintojo Zenklu).

« netinkama: aliuminis, varis, zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai indukcinei viryklei tinka,

jeigu:

« nedidelis kiekis vandens labai greitai
uzverda ant kaitvietés, kuriai nustatyta
auksciausia kaitinimo nuostata;

« prie prikaistuvio dugno limpa
magnetas.

Prikaistuvio dugnas turi bati
kuo storesnis ir lygesnis.

Prikaistuvio matmenys

Indukcinés kaitvietés iki tam tikros ribos
automatiskai prisitaiko prie indo dugno
dydzio.

Kaitvietes veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. Mazesnio nei
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minimalaus skersmens prikaistuvis
gauna tik dalj kaitvietés sukuriamos
galios.

Zr. skyriy ,Technine
informacija“.

5.2 Triukdmo lygis naudojimo

metu

Jeigu girdite:

» traskéjima: prikaistuviai pagaminti iS
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

+ 3vilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

» dizgimas: naudojate didele galia.

* spragseéjimas: elektrinis perjungimas.

» Snypstimas, gaudimas: veikia
ventiliatorius.

Sis triuk$mas yra normalus ir
nereiskia kaitlentés gedimo.

5.3 Maisto gaminimo pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietés energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas kaitvietés energijos
sgnaudy padidéjimui. Tai reiskia, kad
kaitviete, veikianti vidutiniu kaitinimo
lygiu, naudoja maziau nei puse savo
galios.

Duomenys lenteleje yra tik
orientacinio pobiidzio.

Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai
gis (min.)
-1 ISlaikyti pagamintg maista Sil- jeigu Uzdenkite prikaistuvj dang-

ta.

reikia Ciu.

1-2
mas: sviestas, Sokoladas,
zelatina.

,2Hollandaise“ padazas, lydy-

5-25 Retkarciais pamaisykite.
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Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai

gis (min.)

1-2 TirStinimas: purds omletai, 10-40  Gaminkite uzdenge prikais-
kepti kiausiniai. tuvius.

2-3 Tinka virti ryzius ir gaminti 25-50 Verdant ryzius, vandens turi
pieniskus patiekalus, taip pat bati dvigubai daugiau nei ry-
Sildyti pagamintus patiekalus. Ziy; gamindami pieno patie-

kalus, juos kartkartemis pa-
maisykite.

3-4 Darzoviy gaminimas garuo- 20-45  |pilkite kelis valgomuosius
se, zuvis, mésa. Saukstus skyscio.

4-5 Bulviy virimas garuose. 20-60 Gamindami 750 g bulviy,
naudokite daugiausia % |
vandens.

4-5 Tinka gaminti didesnius 60-150 Iki 3 | skyscio ir ingredientai.

maisto kiekius, troskinius ir
sriubas.

6-7 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu Patiekalo gaminimo laikui
kepti eskalopus, verSienos reikia |puséjus, apverskite.
mustinius, kotletus, pyrage-
lius su jdaru, desreles, kepe-
néles, milty, sviesto ir pieno
misinius, kiauSinius, blynus,
spurgas.

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai 5-15 Patiekalo gaminimo laikui
supjaustytos paskrudintos jpuseéjus, apverskite.
bulves, nugarinés Zlégtainis,
bifSteksas.

9 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mésg (guliasg, troskintg

meés3q), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje.

@

Tinka virti didelj kiekj vandens. [jungta galingumo funkcija.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

A

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

Naudokite specialia, stiklui skirtg
grandykle.

6.1 Bendra informacija

» Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

» Visada naudokite prikaistuvius, kuriy
dugnas Svarus.

» |brézimai ar tamsios démes ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés
veikimui.

6.2 Kaitlentés valymas

* Nuvalykite nedelsdami: iStirpusj
plastika, plastikine folijg, cukry ir
maista, kurio sudétyje yra cukraus.
Kitaip Sie neSvarumai gali sugadinti
kaitlente. Bukite atsargus, kad
iSvengtumeéte nudegimy. Specialig



grandykle prie stiklo keraminio
pavirSiaus pridékite smailiu kampu ir
stumkite aSmenis pavirSiumi.
Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosedas,
vandens démes, riebaly démes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite dréegnu skuduréliu ir
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nesSveiCiamaja valymo priemone.
Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.

Pasalinkite blizganéias metalo
atspalvio démes: naudokite vandens
ir acto tirpalg ir valykite stiklo pavirSiy
drégna Sluoste.

7. TRIKCIYU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Kg daryti, jeigu...

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés nepavyksta
jjungti arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elek-
tros tinklo. Zr. prijungimo
schema.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas
sutriko dél saugiklio. Jeigu
saugiklis pakartotinai per-
dega, kreipkites | kvalifi-
kuotg elektrika.

Dar kartg jjunkite kaitlente
ir nustatykite kaitinimo lygj
greiCiau nei per 10 sekun-
dziy.

Vienu metu palietéte 2 ar-
ba daugiau jutiklio lauky.

Lieskite tik vieng jutiklio
lauka.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba riebaly dé-
miy.

Nuvalykite valdymo sky-
delj.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlenté iSsijungia.

Kai kaitlenté yra isjungta,
girdimas garso signalas.

Kazka padejote ant vieno
arba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daikta nuo jutiklio
lauky.

Kaitlenté iSsijungia.

Kazkg uzdéjote ant jutiklio
lauko .

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.

Neijsijungia likusio karscio
indikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes
veiké pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veike pa-
kankamai ilgai ir jau turéty
bati jkaitusi, kreipkites |
jgaliotajj technines prieziu-
ros centrg.
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo bidas

Kaitinimo lygis kei¢iamas
tarp dviejy lygiy.

Veikia galios valdymo funk-
cija.

Zr. skyriy ,Kasdienis nau-
dojimas*.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis ar-
ba jis yra per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius pri-
kaistuvius dékite ant gali-
niy kaitvieciy.

Isijungia B Veikia automatinio iSjungi-  ISjunkite ir vél jjunkite kait-
’ mo funkcija. lente.

Isijungia Veikia apsaugos nuo vaiky Zr. skyriy ,Kasdienis nau-
’ arba uzrakto funkcija. dojimas®.

Isijungia (F). Ant kaitvietés neuzdétas UZzdékite prikaistuvj ant

prikaistuvis.

kaitvietés.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikais-
tuvj.
Zr. skyriy ,Patarimai“.

Prikaistuvio dugno skers-
muo yra per mazas kaitvie-
tei.

Naudokite tinkamo dydzio
prikaistuvj.

Zr. skyriy ,Techniné infor-
macija“.

|sijungia =] ir skaicius.

Kaitlentéje aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite kait-
lente nuo maitinimo tinklo.
Atjunkite namo elektros
skydinéje esantj saugiklj.
Veél jj jjunkite. Jeigu vel ro-
doma , kreipkites | jga-
liotajj techninés priezitros
centra.

[sijungia (E4).

Kaitlentéje aptikta klaida,
nes uzkaistas tuscias pri-
kaistuvis. Veikia kaitvieCiy
automatinio iSjungimo ir
apsaugos nuo perkaitimo
funkcija.

ISjunkite kaitlente. Nuimkite
karstg prikaistuvj. Mazdaug
po 30 sekundziy veél jjunki-
te kaitviete. Jeigu proble-
ma kilo dél prikaistuvio,
klaidos praneSimas iSnyks.
Likusio karsc¢io indikatorius
gali likti jjungtas. Palaukite,
kol prikaistuvis pakanka-
mai atvés. Patikrinkite, ar
jusy prikaistuvis tinka kait-
lentei.

Zr. skyriy ,Patarimai“.

7.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités | prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo

centrg. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Taip pat nurodykite
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj

raidziy ir skai€iy koda (jis yra stiklo
pavirSiaus kampe) ir uzsidegusj klaidos
pranesSima. Patikrinkite, ar tinkamai



naudojatés kaitlente. Jeigu ne,
aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.

8. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

A

8.1 Pries jrengiant

Pries$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Serijos nuMeris...........cccceceeueee.

8.2 |[montuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus

8.4 [rengimas
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Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
brosiuroje.

jrengtos tinkamame standartus
atitinkanciame pavirsiuje.

8.3 Prijungimo kabelis

» Kaitlenté pristatoma su prijungimo
kabeliu.

» Apgadintg maitinimo kabelj pakeiskite
Siuo (arba geresniu) maitinimo
kabeliu: HO5V2V2-F T maz. 90 °C.
Kreipkités | vietos techninio
aptarnavimo centra.
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8.5 Apsaugineé pertvara Jeigu naudojate apsaugine pertvarg
(papildomg prieda), 2 mm tarpas priekyje
oro srautui ir apsauginés grindys tiesiai
po kaitlente nereikalingos. Kai kuriose
Salyse apsauginés pertvaros priedo gali
buti nejmanoma jsigyti. Kreipkités j savo
vietinj tiekéja.
@ Jeigu kaitlenté jrengiama
vir§ orkaités, apsauginés
pertvaros naudoti negalima.

9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Techniniy duomeny

plokstelé

Modelis EHH6240ISK PNC 949 492 087 02
Tipas 60 GAP D5 AU 220-240 V 50-60 Hz
Indukcija6.6 kW Pagaminta Rumunijoje
Ser. Nr. ..o 6.6 kW
LELECTROLUX" c € :g

9.2 Kaitvie€iy techniniai duomenys

Kaitvieté Vardiné galia Galingumo Galingumo Prikaistuvio
(didziausias  funkcija [W] funkcija di- skersmuo
kaitinimo ly- dziausia truk- [mm)]
gis) [W] mé [min.]
Kairioji priekineé 2 300 2 800 10 180-210
Kairioji galine 1200 - - 125-145
Desinioji prieki- 1200 1 800 4 125-145
né
Desinioji galiné 1 800 - - 145-180
KaitvieCiy galia gali Siek tiek skirtis nuo Norédami pasiekti optimaliy maisto
lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta gaminimo rezultaty, naudokite

priklausomai nuo prikaistuviy medziagos prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
ir matmeny. nei nurodytas lenteléje.
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10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
10.1 Informacija apie gaminj pagal direktyvg EU 66/2014

Modelio zymuo EHH62401SK
Kaitlentés tipas |montuojama
kaitlente
Kaitvieciy skaicius 4
Kaitinimo technologija Indukcija
Apvaliy kaitvieCiy skers-  Kairioji priekineé 21,0 cm
muo (9J) Kairioji galine 14,5 cm
DesSinioji priekine 14,5 cm
Desinioji galiné 18,0 cm
Kaitvietés energijos sa- Kairioji priekine 168,0 Wh / kg
naudos (EC electric coo- Kairioji galine 195,0 Wh / kg
king) DesSinioji priekiné 182,0 Wh / kg
Desinioji galiné 198,0 Wh / kg
Kaitlentés energijos sa- 185,8 Wh / kg

naudos (EC electric hob)

EN 60350-2 - Buitiniai elektriniai virimo ir .
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite dangdiais.

» Uzdekite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

« Uzdeékite prikaistuvj tiesiai ant
kaitvietés vidurio.

* Maistui pasildyti arba iSlydyti
naudokite likusj karstj.

10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

» Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C/.&) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padekite
saugoti aplinka bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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